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Ca pitolul unu

Mi izbesc cu birbia de pietrig; imi mu;c limba.
Piciorul de pe spatele meu este al lui Jack Minnow.

Apasd mai tare, bucurdndu-se de imaginea unui nou
adept forlat sI venereze. Scuip sdnge ;i fIrAnI de pe buze,

iar piciorul gol al primarului Longsight e impro;cat cu
ro;eaf5. Se apleaci ;i-mi ;opte;te.

- Bine-ai venit acas5, Leora! Am atAt de multe si-fi spun!

Scuip incf, o dat5, de data asta fintindu-l pe el.

Mulfimea - la o distanfl respectabild de liderul ei -
md vede aplecdndu-m5. $i i;i strigd aprobarea... nu bucu-
ria cI m-am intors, ci jubilarea cI primarul Longsight std

deasupra mea, deasupra ei, conducAndu-;i oamenii. Un
om transformat in divinitate.

Credeam cI suntem in siguranl5, credeam cd totul e

nou. Credeam cd Longsight era mort.
Jack Minnow cu mdinile lui puternice, md ridicX

in picioare, mX prinde de p5r;i-mi line capul nemi;cat.
Md intoarce si privesc oamenii ora;ului care fac lini;te
cAt si asculte. MI holbez la mullime, la oamenii pe care

ii credeam prietenii mei. Oameni cu care am crescut. O
caut cu privirea pe Gull. Nu o zf,resc.
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- Iat-o pe trld5toare! zice Longsight cu voce triumfd-
toare. Iat-o pe cea care ne-a adus du;manul la u95 ;i un
asasin in piaf5.

Un mormXit ingrozitor se ridici din turma de oameni

adunatl acolo. Primarul atteapte sd se potoleasci.
_ Dar, prieteni, ceea ce a pus Ia cale pentru a face rdu,

eu am folosit pentru a face bine. Mi-a plSnuit distruge-

rea, ;i totu;i eu mi-am construit invierea' Existd un lel
mai inalt ;i nici mXcar planurile mdr;ave ale unei tr5d5-

toare nu pot opri destinul adevdrat. Nu fifi ingrijorafi sau

speriafi! Am invins.
Dau din cap, dar regret cI am fXcut-o cdnd simt dege-

tele lui Minnow incurcate in plrul meu ;i durerea ;i ustu-

rimea din gura-mi rinitS. Minnow imi dX drumul la p5r

;i mI apucl de braf, tr[gdndu-md cu el spre ugile intu-
necate ale clXdirii guvernului.

- E timpul ca noi sd discut5m, spune primarul
Longsight in timp ce ne urmeazd induntru.
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Felul cum md studiazl primarul Longsight nu e nou
pentru mine. Dar de data asta e diferiti. De fiecare datl
pAnd acum, a avut intotdeauna nevoie de mine, mlcar
pufin. A avut nevoie de mine sI mergin Featherstone; eram

singura care putea trece neobservatd ca spion al lui. $i a avut
iar nevoie de mine cAnd a vrut sX md afi;eze drept mari-
oneta lui. Acum mX tem cd nu are nevoie de mine deloc.

Mi se intoarce stomacul pe dos pe m5surd ce miro-
surile din camerd se invArt in jurul meu. Piele ;i sudoare

;i cXrli necitite ;i lemn lustruit. Un intens iz metalic md
face sI mi gdndesc la arme - lame asculite -, dar, cAnd

imi umezesc buzele cu limba umflat5, imi dau seama cI
e doar mirosul sdngelui. Md voi obi;nui cu asta'

Stau acolo, picioarele imi tremurd. ii simt respiralia
lui Jack Minnow in ceaf5, dar nu md line ;i nici nu
incearcd s5-mi limiteze mi;cdrile - nu prezint nicio
ameninfare, nu mai prezint. A; putea incerca sX fug, dar
a; fi opritd inainte sd ajung la ug5. Pe lAng5 asta, am obo-
sit sd fug - pare c5 nu ajung niclieri.

Se vede o satisfaclie de felinS pe chipul lui Longsight.
S-a infd;urat intr-un halat vi;iniu ;i st5 tolXnit in fotoliul
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lui, picior peste picior, cu cotul pe bralul fotoliului,
spriiinindu-;i bdrbia in mdn5. Zdmbe;te larg;i clipe;te
incet... de parci ar define un secret care le e ascuns murito-
rilor de rdnd. E in via!5. E imposibil, de necrezut ;i totu;i.-'

- Nu mX intrebi care e secretul meu? zice ridicdnd
din sprdncean5, inclindnd capul intr-o parte ;i exami-

nAndu-m5. Cu alte cuvinte, nu e;ti impresionat5 mlcar
un pic? Nu in fiecare zi se intoarce cineva la viafS'

- Sunt impresionatd de ranchiuna ta.

Md uime;te cdt de calmX ;i sigur5 imi e vocea' Nu
indrlznesc sX-i ar5t cat de ;ocat5 sunt..' ;i cI mi se pare

aproape imposibil sX procesez tot ce v5d.

- Sunt impresionatd cd ai jucat un asemenea ioc la o

scarX a;a mare, adaug eu. Dar, pe de altd parte, ifi place

sd pdcdle;ti oamenii. Nu ai inviat! spun;i zdmbesc acru'

Singurul miracol de aici este ci ei te cred.

- $i tu, nu.
Nu este o intrebare , iar fala lui se cufundl intr-o

dezamlgire profundd. Dupi un timp se ridicX ;i ocole;te

masa, venind spre mine. Surprind bucili din pielea lui
frumoasl in timp ce halatul i se mi;ci. Pare aproape

luminat: luce;te stins, ca un ticiune care mocne;te. Am

senzafia c5, dacd l-a; atinge, mi-ar arde pielea.

- imi pare rXu cE te-ai indoit de mine, imi zice ;i
rlmdne aproape de mine, suficient cAt sX-i simt clldura
corpului. Dar uite, adaugl ;i i;i aruncX halatul de mdtase

deschizdnd brafele larg, ca eu sX vid fiecare urmd de

cerneal5, fiecare contur de mu;chi. Ai vizut sdngele' Ai
urmdrit atacul.

incerc sd nu mX gAndesc, ii spun memoriei mele sX

nu retrliasci momentul, dar e preatdtziu,;i-l vXd injun-
ghiat la plmdnt, cu sdngele ;iroind. Vid figura acoperitd
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a Sanei, triumfdtoare. L-a omordt... Sau cel pulin cre-
deam...

- ili aminte;ti dimineala aia, vdd pe fala ta. Pri-
ve;te-mi, Leora! Prive;te-m5 acum!

Cicatricea e imp.osibil de ratat.
O linie mai intunecatl ?n acel loc delicat de sub

coaste;i o urmd rozalie. Mai mare de trei degete. O rand
fioroasX, furioas5. Ar fi trebuit sX fie mort. A fost mort.

- Cum?
Vocea abia mi se aude. intind o mdnX.
Longsight rdde incAntat. Minnow sti chiar in spa-

tele meu.

- Nu-l atinge! md avertizeazd, el.

- Oh, haide, Jack, spune Longsight. Las-o sI mi atingX,

las-o si mI studieze! PAnI la urm5, e singura cale sX

cread5; ;i ;tii cdt de mult ador sX am un nou adept.
Md prive;te, provocdndu-md sI spun nu... dorindu-gi

sX spun da.
tnainte sd-mi dau seama ce fac, mdna mea atinge

pielea lui caldi. ingenunchez pentru a privi mai
de-aproape, ap5sdnd aproape de ranX ;i uitdndu-rn5 in
sus la Longsight sd vid dacX tresare sau se retrage de

durere, dar imi zAmbegte cu beatitudine de sus de parcS

interogarea mea e un act de veneralie.
E doar o cicatrice, imi spun. Dar asta... asta e cicatri-

cea unui om care a fost omordt.
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Momentul delicat in care ating cu degetele pielea

primarului Longsight este intrerupt brusc cdnd cineva

lovegte cu putere in u;8. Longsight i;i trage halatul pe el

de parcd mi-ar fi arltat doar ni;te tatuaje noi, iar Minnow
se duce s[ deschid5, vorbind incet. MX ridic, frecdndu-mi

genunchii unde covorul mi-a ldsat scame pufoase pe pan-

taloni. U;a se inchide ;i Minnow, ca un cdine, atacd,

mdna lui la gdtul meu, fintuindu-mi de raftul cu cdrli'

- Ai adus un neinsemnat in Saintstone? Cum indrdz-

negti sd Pdngdre;ti ora;ul Ssta?

O gisiserd pe Gull. Frica fierbinte mI invlluie, fricd ce

nu are nicio legSturd cu Minnow. Gull nu va supravielui
niciodatl furiei din Saintstone.

- Aiunge, Jack, spune Longsight tdios ;i Jack Minnow
se potole;te, dar continud sX gdfdie, respiralia lui fierbinte

atingdndu-mi fata.
Mdna nu i se mi;c5. Primarul se apropie, de parcd ar

cerceta Prada adusd de vAndtor.

- Un neinsemnat? mediteazi Longsight. Oh, Leora,

credeam cd e;ti de;teapt5. Aducdnd un neinsemnat aici,

nu faci decdt sd te declari du;manul nostru.

- 
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incerc sd inghit, dar gAtul imi e strdns ;i m[ doare,

cu mdna lui Minnow infiptl in el. Nu pot s5-i rdspund.

- Ne-ai intinat puritatea. $i nu i-ai fdcut nicio favoare
prietenei tale. Credeai cX va fi toleratd aici? Totu;i..., zice

;i se uitd la mine gdnditor. Trebuie finutl in siguran!5,
departe de locuitorii ora;ului. Pentru moment. Voi vorbi
cu ea.

Brusc, Jack Minnow lmi dI drumul. imi frec gdtul.
Primarul Longsight m-a prins deja in pdnza lui de pdian-
jen, dar acum, ;tiind c5 o are pe Gull, r[mdn impie-
trit5. Chicote;te ;i se a;azd din nou la biroul lui, abia

ascunzdndu-;i plScerea cAnd imi prive;te obrajii aruind
gi ochii scdnteind de iacrimi de furie.

Ce sperd sd cd;tige de la mine? Ce-;i poate dori mai
mult? Are deia devotamentul oamenilor - il iubeau
inainte, dar acum, cd a pXcilit moartea, il adori. Are
toatX puterea gi prestigiul de care ar avea cineva vreodatX

nevoie ;i tot nu e suficient.
i;i line capul inclinat de parci-mi hotirX;te soarta.

- Am planuri pentru tine, Leora Flint. Ne bazam pe

intoarcerea ta, te atteptam: mereu te intorci. $i acum,
ci e;ti aici, pot incepe cu adevirat... Dar rlbdarea este

cheia. Nu e nicio grabX.

Privirea ii e meditativi. inghit in sec ;i mi uit la
Minnow - el nu vorbe;te. Primarul Longsight mX exa-

mineazl cu rlceal5;i, in cele din urmi, ofteazd.

- Ne vei fi de mare folos in timp. Intrebarea este: ce

fac cu tine acum?
Arati din cap spre Minnow:

- Trimite vorbX dupd Mel, spune-i sI fie pregitit5 la
ugile de jos.

Minnow iese.
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- Vreau s-o vdd Pe mama, il anunf.
Primarul Longsight rAde.

- Frumoas[ incercare, Leora. in primul rind, nu ai de

ales. $i in al doilea rdnd, mama ta nu va veni. Chiar dacX

arn chema- o, at refuza si te vadd.

Vorbe, doarvarbe, mX gdndesc. Cuvinte menite sX mI
r5neasc5 ;i sX md sPerie.

- Nu cred a;a ceva, spun calm in timp ce inima mi-o
ia la traP ;i genunchii imi tremurS.

- Nu prea e;ti simpatizatd in Saintstone, Leora. E;ti o
trddltoare care a adus neinsemnafi in mijlocul nostru'

- Ea nu crede asta. Md cunoagte.

- Cunoagte suferinla ingrozitoare din cauza ta' Este

disprefuitl ;i respinsl din cauza ta. Un paria in propriul
ora;. fi-atunci nu-i deloc de mirare cX te-a denunfat' Nu
i-ai adus decit necazuri... m5car las-o in pace, Leora!

Tac. Mama nu m-ar denunla niciodatS. Nu ar face-o'

AtAta lucru ;tiu.
EI imi zdmbe;te cu blAndefe:

- Ar fi mai u;or dacX ai accepta cX nu mai ai mami'
Vei sta unde-fi ordon eu.

- Sunt prizonier5? intreb, ;i Longsight ridicl din sprdn-

cene.

- Prizonierd? Oh, sun5 cam grosolan. Hai sI spunem

cd vei rXmdne aici ca musafira mea. Asta dac5-1i pasl de

prietena ta neinsemnati.
Mintea mea inoatd de parcd eu sunt epava ;i privesc

toate lucrurile la care lin plutind in deplrtare, scufun-
dAndu-se in addncimi. Minnow se intoarce ;i-i face un
semR scurt din caP lui Longsight.

Longsight zdmbegte indiferent in timp ce se ridicd

;i i;la;azd halatul.

.tion connetion
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- Hai Ia o plimbare cu mine, Leora!
Minnow m5line strins cu o m0nd de um5r, cu cea-

laltd de incheieturi. Mi a;teptam ca mersul primarului
Longsight s5 fie rapid ;i fintit, dar el merge incet pe holu-
rile din clSdirea guvernului, ddnd din cap grafios cdtre
personalul care se lipe;te cu spatele de perelii lambrisafi
cu lemn. in contrast cu prezenfa lui relaxatS, Minnow
pare masiv;i stdngaci.

- Nu-!i pot spune cdt de bine e si nu te mai temi de

moarte, bdiguie Longsight in timp ce merge.

- Crezi cX vei trXi pentru totdeauna?
Nu-mi pot ascunde disprelul din voce. Longsight abia

ridicd din um5r, de parc5 ar spune: sunt aici, nu?

- Deci... ce ai fdcut? Cum fi-a reu;it acest presupus
miracol? A fost nevoie sX spui cuvinte magice sau sX treci
prin ni;te ritualuri?

Par indiferent5, sarcastic5, dar sunt chiar disperatd si
gtiu ce s-a intAmplat, cum de merge pe ldngd mine, cAnd ar

fi trebuit si fie iupuit ;i transformat intr-o carte de piele.

- Ah, in sfdrgit !i-am stArnit curiozitatea! $tiam cX nu
va dura mult. ili voi spune bucuros ce s-a intdmplat... nu
am secrete fali de oamenii mei, ;i inc5-mi place sI cred

cd e;ti de-a noastrd, Leora. Dar mai intdi, pulin context.
Tace pentru un minut, cdt trecem pe lAngd oamenii

de pe culoar, ;i tot ce auzim sunt vocile lor discrete ;i
pa;ii nogtri. Trecem collul ;i el reia.

- Una e sd cuno;ti destinul cuiva. Alta e se-l tr5ietti.
ME gdndesc la toate momentele cdnd mi s-a spus cd

m-am ndscut pentru momentul Ssta - cd sunt un sim-
bol, un semn, o punte.
* I-am incredinfat doar lui Jack cele mai profunde

gdnduri ale mele, iar tu, Jack, ca un bun ascultdtor, ai
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l5sat scepticul din tine si cAgtige de fiecare datd, spune

el ;i zdmbe;te. i1i iert asta, desigur. Nu e u;or sd accepli

schimbarea.
Se opre;te sX priveasci un tablou care e atdrnat pe

perete, iar Jack se opregte ;i el, tr5gdndu-md inapoi ca

i5 ttn md tamponez cu primarul. Tabloul il inflfi;eazi
peSfAnt,salvatorulnostru,acdruiimagineeincentrul
oragului. il aratl mergdnd, cu spatele la privitor, pe o

potecX lung5. Pdmdntul de sub tilpile lui e la fel de ro;u
ca un covor intins in intAmpinarea unei figuri regale'

Este rogu de la sdngele care se scurge de pe trupul lui la
fiecare pas - pentru c5, desigur, el se intoarce acasX in
Saintstone, departe de neinsemnafii al cdror lider nemer-

nic l-a iupuit drept pedeaps5 cd le-a dus bldndul s5u mesai

de speranfd. Povestea cu care am crescut, povestea pe care

am auzit-o a;a de des, incdt mi s-a gravat in oase'

Stiu o altd Poveste acum.

- E o poveste gtozavd, spune primarul Longsight in
timp ce prive;te lung imaginea. Chestia pe care totu;i
nu multd lume o intreabd este: ,,Ce s-a intimplat mai

departe? Ce s-a intdmplat dupl ce SfAntul a aiuns in
Saintstone?"

_ Pdi,pentru cX ;tim, rdspund eu. A ajuns inapoi acas5,

inf5gurat in pielea lui ca intr-un halat regesc, ;i a fost pri-

mit ca un erou. EI este motivul pentru care morlii no;tri
sunt iuPuili.

Vocel imi e periculos de plictisitf,' Degetele lui
Minnow se string dureros pe incheieturile mele' Un

avertisment' Dar Longsight zdmbe;te u;or"' f5cdndu-mi

Pe Plac.

- Me bucur c[ n-ai uitat. Dar nu la asta md refer' Ce

s-a intdmPlat duPd asta?

- ____::_riction connection
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Ridic din umeri.

- Nu-mi spune... l-au f5cut primar si a fost la fel ca
tine?

Longsight adord sd se autoproclame noul Sfdnt ;i,
prin urmare, arunc toat5 ura pe care o am in cuvdntul
primar.

Longsight ii aruncd o privire lui Minnow gi incuviin-
leazd, iarJackisi rdsuce;te strdnsoarea pdnd cdnd durerea
e atdt de mare, incdt imi cedeazl genunchii.

- Nu-mi pune r5bdarea la incercare, spune Longsight
pe un ton care e deta;at;i dulce, de parcl ar vorbi cu un
cXlelug.

Md ridic in picioare, cu ochii arudndu-mi de durere.

- imi imaginez cd ar fi fost un primar pe cinste, Leora,
continud Longsight. Dar nu a avut ocazia. A trdit sufici-
ent de mult s5 audl aplauzele oamenilor gi s5-;i spunl
povestea... dar apoi a murit. Nu povestim asta, pentru ci
preferdm eroul in locul omului, spune primarul Longsight
si incepe sX meargd din nou. E un truc al povestitoru-
lui - dacd lagi pe cineva in viafX Ia sfdr;itul pove;tii,
ascultitorul nu trebuie sX se gAndeascd la moartea lui. E

de bun-siml, dar a;a, nu e spus tot adevlrul.

$i are dreptate, md gAndesc. Toatd lumea din pove;ti
trdieste fericitd pdnd la qdinci bdtrdnefi.

MI face sI mX gdndesc la o altX poveste: inainte de a
afla ci aveam o alti mamX, nu am tdnjit niciodat5 dupi
altcineva. Numai dupd ce am aflat de Miranda ;i mi s-a

spus povestea vielii ;i a morfii ei mi-a fost dor de ea,

atunci am jelit-o. Nu se intAmplase nimic nou - intot-
deauna fusese dla -, dar brusc am simfit aplsarea pier-
derii de parcl m-ar fi putut b5ga in pdmAnt. Nimic nu
se schimbase, in afarl de povestea mea.


